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Advertencia

& Precaucion: riesgo de incendio

Advertencial

1) ADVERTENCIA: Mantenga las
ranuras de ventilacidn, tanto de la parte
externa como de las partes internas,
libres de toda obstruccin.

2) ADVERTENCIA: No utilice aparatos
mecanicos, u otros medios que no sean los
recomendados por el fabricante, para
acelerar el proceso de descongelacion.

3) ADVERTENCIA: No dare el circuito del
refrigerante.

4) ADVERTENCIA: No haga funcionar
aparatos elétricos dentro de los
compartimentos para alimentos, a menos que
sean del tipo recomendado por el fabricante.



Por favor, lea las instrucciones detenidamente y guardelas como referencia futura.

AVISO

Antes de hacer uso de su electrodoméstico, |éase las medidas de seguridad.

Por favor, léase este folleto antes de encender el electrodoméstico y guardelo en un lugar a
mano para poder consultarlo en cualquier momento.

Los productos de la compaiiia estan sometidos a mejoras constantes y pueden cambiar sin
aviso previo.

Cuando vaya a desechar aparatos frigorificos, pédngase en contacto con la empresa de gestion
de residuos para que le asesore acerca de cémo desecharlos de una manera segura.

Este aparato esta previsto para ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares tales como
- dreas de cocina de personal en tiendas, oficinas y otros entornos laborales;

- alojamientos rurales y por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;
- entornos de tipo alojamiento y desayuno;

- servicios de restauracion y aplicaciones no detallistas similares.

Cuando la comida deba congelarse con rapidez, puede hacer lo siguiente:

E n este modelo, seleccione el modo de congelacién rapida e introduzca la comida en
el congelador.

Es posible que el frigorifico que haya adquirido incluya ciertas caracteristicas y accesorios que
no sean del todo consistentes con este manual. Por favor, tome como referencia el frigorifico
gue aparece en la lista de empaque. Le pedimos disculpas por cualquier inconsistencia.
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1 Anaquel del congelador 5 Cajon de las verduras




2 Estante de vidrio del congelador 6 Estante del refrigerador
3 Caj&n del congelador 7 Anaquel del refrigerador

4 Recipiente de agua 8 Cubierta inferior

Antes de usar

Funciones del producto

* Tecnologia para el mantenimiento de una temperatura constante
Sistema de ventilacicn por separado en el refrigerador, control de temperatura por
separado, temperatura de almacenamiento estable, alimentos frescos por m& tiempo.
* Descongelacid inteligente
Tecnolog & de descongelacicn para mantener la temperatura estable en el
frigor fico y mantener los alimentos frescos.

* Descongelacion adaptativa
La descongelacicn se adapta a la frecuencia de uso para ahorrar energ .

* Tecnologia de aislamiento del calor.
Una capa de espuma aislante del calor ayuda a reducir el consumo elétrico.

* Estantes deslizantes para un uso mas practico.

Los estantes del congelador y el frigor fico pueden deslizarse para ofrecer una mayor
versatilidad a la hora de guardar los alimentos.
* Funcion de ajuste automatico de la temperatura
El fr © es ajustado por un procesador en funcié de la temperatura ambiente y la
temperatura interna.

* Dimensiones idoneas

Tamar ultradelgado, amplio volumen interno, estantes del frigor fico de vidrio reforzado de
gran calidad.

* Diseno antiescarcha y CFC. Congelacion rapida

» Alarma automatica en caso surgir un problema.

» Compresor de buena calidad y fiabilidad.
» Alarma de puerta abierta y pantalla LED.

* Tecnologia de conservacion nutricional



— Debera desenchufar el electrodoméstico después de utilizarlo y antes de realizar en él cualquier
tarea de mantenimiento.

— Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y superior y personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o instruccidén apropiadas respecto al uso del aparato de una manera segura y comprenden
los peligros que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin supervision.

— Consulte los parrafos siguientes para mas instrucciones acerca de la instalacion, manejo,
mantenimiento y eliminacion del electrodoméstico.

—Si el cable de alimentacioén esta dafiado, debera reemplazarlo el fabricante, su servicio técnico o
una persona debidamente cualificada para ello con el fin de evitar riesgos innecesarios.

— Por favor, deseche el frigorifico conforme a las ordenanzas locales acerca del uso de gases para
expansion inflamables y refrigerantes.

— No guarde sustancias explosivas, como latas de aerosol con propulsor inflamable, en este
aparato.

Uso correcto de su frigorifico

Advertencias

e No utilice aparatos mecdanicos u otros medios que no recomendados por el fabricante para
acelerar el proceso de descongelacion.

e No utilice aparatos eléctricos en los compartimentos donde se almacenan los alimentos, salvo en
aquellos modelos permitidos por el fabricante.

e Elrefrigerante R600a y el material de espuma de ciclopentano que utiliza el frigorifico son
inflamables. Todos los frigorificos que vayan a ser desechados deben colocarse en un lugar
alejado del fuego y no deben quemarse.

Entrega de su nuevo frigorifico

e Retire todo el material de embalaje antes de usar su nuevo frigorifico. Este incluye la base de
espuma y todas las cintas adhesivas que sujetan los accesorios del frigorifico en el interior y el
exterior.

e Llave el interior y exterior del frigorifico con un pafio humedo (se puede utilizar un pafio
remojado en agua tibia con detergente para lavarlo y limpiarlo después utilizando agua clara).

e Utilice una toma de corriente de dos polos con conexidn de puesta a tierra para conectar el
frigorifico y no comparta la toma con otros aparatos eléctricos mediante un ladron.

e jConecte el cable de conexidn a tierra! El polo a tierra de la toma de corriente debe estar
provisto de un cable de puesta a tierra apropiado.

e Abra el frigorifico y saque el accesorio (cubierta decorativa inferior) y la bolsa de instrucciones
con los tres tornillos. A continuacidn, instale la cubierta a la parte inferior como se muestra en la
ilustracién de la derecha.

Nota: La cubierta decorativa para el travesaio inferior se utiliza como elemento decorativo y puede optar
por no instalarlo. No afectard el rendimiento o las condiciones del frigorifico.
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Utilice un pafio humedo para limpiar el interior y exterior del electrodoméstico (afiada un
poco de detergente en agua tibia para lavarlo y utilice un pafio con agua clara para aclararlo).

Es necesario utilizar un enchufe de 2 pines con una conexién de puesta a tierra. No comparta
la toma de corriente con otros aparatos eléctricos.

Es fundamental que el electrodoméstico esté conectado a tierra, por lo que la toma de
corriente debe incorporar una linea de puesta a tierra que esté en buen estado.

Transporte y ubicacion del frigorifico

Transporte

No ejerza una presién excesiva, agite bruscamente, o ponga boca abajo el frigorifico cuando
lo mueva de un lugar a otro. El angulo de inclinaciéon no puede superar los 45 grados.
No sujete el frigorifico por la puerta cuando lo transporte.

Ubicacion

Asegurese de que haya una buena circulacién de aire alrededor del frigorifico. No lo coloque
cerca de fuentes de calor, la luz directa del sol, lugares humedos o con agua a fin de evitar
gue se oxide o se deteriore el aislamiento.

Deje un espacio minimo de 30 cm por la parte superior y 10 cm por los lados y por atras para
que la puerta del frigorifico puede abrirse y cerrarse correctamente y el calor producido
pueda escapar sin dificultad.

Instale el frigorifico sobre un suelo duro y nivelado (utilice el nivelador en caso de
irregularidades en el suelo).

Atencion

No deje que el cable de alimentacidén quede atrapado entre el frigorifico y otros
objetos pesados, dado que podria dafiarlo y producir descargas eléctricas.

Antes de conectar al suministro de corriente, compruebe que la tension eléctrica
gue aparece en la etiqueta de especificaciones del frigorifico coincide con la de
la red eléctrica.

Modo de empleo
Antes de usar, asegurese de que el frigorifico esta instalado sobre un piso duro y
nivelado. Familiaricese con todas las instrucciones relacionadas con la seguridad.
1. Una vez desempaquetado el frigorifico, fije la cubierta inferior.
(Si la puerta estd mal ajustada, consulte las instrucciones de ajuste que
aparecen en la esquina inferior izquierda del panel derecha del frigorifico
para ajustarla correctamente).
2. Conexion al suministro de corriente
Cuando enchufe el frigorifico al suministro de corriente, este pasara al
modo suspendido y mostrara las temperaturas de refrigeraciény
congelacion. El frigorifico incorpora una funcion de memoria de funcién
que se activard la primera vez que lo encienda y establecera la Ultima
funcion utilizada cada vez que vuelva a encenderlo.
3. Modos de refrigeracién
Puede elegir uno entre estos dos modos de refrigeracion:
(1) Modo inteligente: se recomienda utilizar este modo de refrigeracion
automatica cuando no se requiera ninguna necesidad particular.
(2) Modo manual: este modo le permite ajustar la temperatura



manualmente con los botones de control de la temperatura.

4. Introduzca la comida en el frigorifico
Deje que el frigorifico funcione vacio por un tiempo hasta que el interior
se habrd enfriado a la temperatura apropiada. A continuacion, introduzca
la comida en el frigorifico.

Consejos: Cuando cambie la temperatura o introduzca comida en el frigorifico, el
frigorifico requerira un tiempo para enfriarse hasta la temperatura establecida.
El periodo de tiempo depende de la magnitud del cambio de temperatura, de la
temperatura ambiente, de la frecuencia con la que se abre el frigorifico, la
cantidad de comida, etc.

Compartimento de refrigeracion
Ponga en el refrigerador la comida que va a guardarse por poco tiempo, o que
vaya a comerse en cualquier momento.

Aunque la regulacion de la temperatura permite mantener la
temperatura media de los alimentos entre 0-10 °C, no puede conservarlos por
largos periodos de tiempo. El refrigerador solo debe utilizarse para el
almacenamiento de alimentos por cortos periodos de tiempo.

Ajuste de los estantes

La posicion de los estantes puede ajustarse en funcion de sus necesidades de almacenamiento. Los
estantes pueden deslizarse para poder ajustar su posicidn con facilidad. Cuando quiera quitar un estante,
muévalo en la direccion (1), girelo 90° en la direccién (2) hasta que esté perpendicular a la direccién
original, y tire del estante hacia fuera en la direccién (3).

Ajuste de la posicion y limpieza de los estantes

i/\ @ ‘\

Levante el estante en la direccidn @, sujételo de ambos lados y tire de él hacia fuera en la
direccion @ Una vez limpiado el estante, instalelo en la direccién opuesta. También puede
ajustar la posicidn en funcidn de la altura de los alimentos guardados.



Compartimento de refrigeracidn
Recomendaciones de almacenamiento para todo tipo de alimentos

A medida que el aire frio circula por el refrigerador, se producen diferencias de temperatura
en cada area. Por este motivo, los diferentes tipos de alimentos deben colocarse en areas con
diferentes temperaturas.
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Pasta, envasados, leche, etc.

Comida rapida, aperitivos, productos lacteos, etc.
Cocidos de carne y salchichas, etc.

Frutas y verduras, etc.

Huevos, mantequilla, queso, etc.

Latas de facil apertura, envasados, especias, etc.
Todo tipo de bebidas embotelladas
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Congelador

El congelador se utiliza para guardar los alimentos por un largo periodo de tiempo.

La temperatura del congelador es bastante mas baja para mantener la comida fresca por largos periodo
de tiempo. Ponga aqui la comida que necesite guardar por mucho tiempo siguiendo las instrucciones de
almacenamiento que aparecen en el envase.

Recomendaciones de almacenamiento para todo tipo de alimentos
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1. Los anaqueles de la puerta del congelador (2 estrellas) se utilizan para
guardar alimentos por poco tiempo y para los helados.

2. Los anaqueles del congelador se utilizan para guardar alimentos
congelados.

3. Los estantes de vidrio se utilizan para guardar alimentos congelados, tales
como pescado, carne o helado.

4. El cajén del congelador se utiliza para guardar pescado, carnes rojas o aves
envasados.



Introduccién de funciones
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MODE Holiday Super Super LocK Lock

B 1 2 3 4 D
1. Controles
A. Ajuste de la temperatura del congelador B. Ajuste de modo
C. Ajuste de la temperatura del refrigerador D. Bloquear/desbloquear
2. Pantalla
1. Modo normal 2. Modo de congelacién réida 3. Modo de enfriamiento
répido

4. Icono de bloqueo 5. Temperatura del congelador
6. Temperatura del frigor Fico 7. lcono de puerta cerrada

3. Bloguear/desbloquear

Cuando el frigor Fico estadesbloqueado (el icono de bloqueo no aparece

en la pantalla), pulse el botén D para bloquearlo (el icono de bloqueo
aparece en la pantalla).

Mantenga el botén D pulsado durante 3 segundos en el modo de bloqueo
para desbloquear el frigor Fico (el icono de blogueo desaparece).

Las funciones siguientes solo estdn habilitadas cuando el frigorifico esta desbloqueado.

Pulse el botcn de modo (B) para elegir un modo de funcionamiento:

Normal —p Congelacién répida =9 Congelaciécny =9  Enfriamien=# Ningu
_enfriamiento rgpidos tordido  no




4. Modo normal
Pulse el botén B para seleccionar el modo normal (la pantalla mostrara el icono 1). A
continuacioén, pulse el botén D para confirmar la seleccidn. El frigorifico empezara a funcionar en
el modo normal.5. Modo de enfriamiento r&pido

Pulse el botdn B para seleccionar el modo de enfriamiento rdpido (la pantalla mostrard el icono
3). A continuacioén, pulse el botén D para confirmar la seleccion para que el frigorifico empiece a
funcionar en el modo de enfriamiento rapido.

6. Modo de congelacidn r&pido

Pulse el botdn B para seleccionar el modo de congelacién rapida (la pantalla mostrard el icono 2).
A continuacidn, pulse el botdn D para confirmar la seleccién para que el frigorifico empiece a
funcionar en el modo de congelacién rapida.

7. Ajuste de la temperatura del frigor Fico
Pulsa el boton C una vez par que la temperatura del frigorifico empiece a parpadear. Pulse el
botdn C de nuevo para ajustar la temperatura entre 2 °Ca 8 °C.

8. Ajuste de la temperatura del congelador
Pulsa el botdn A una vez par que la temperatura del congelador empiece a parpadear. Pulse el
botdn D de nuevo para ajustar la temperatura entre -16 °C a -24 °C.

Nota: al ajustar la temperatura del congelador, los modos de funcionamiento (p.
ej. modo de enfriamiento r&ido, modo de congelacién y enfriamiento rdpidos,
modo normal), de estar activados, deber&n cancelarse.

9. Apagado del refrigerador

Pulse el botdn C por tres segundos hasta que se escuche una alerta sonora para apagar el
refrigerador.Cuando el compartimento del frigorifico esta cerrado, la pantalla de la
temperatura del frigorifico (6) mostrara "--" y el icono de puerta cerrada (7) se iluminara.
Cuando el compartimento del frigorifico esté apagado, pulse otra vez el botén C durante
tres segundos hasta que se escuche la alerta sonora para encenderlo. La pantalla de
temperatura del frigorifico (6) volvera a mostrar la temperatura y el icono de puerta
cerrada (7) se apagara.

Medidas de precaucién

e El frigorifico utiliza una corriente alterna de 220-240V, 50Hz. Una fluctuacién considerable
de la corriente (en el rango de 187-264V), podria dar lugar a averias (p. ej. el frigorifico no se
enciende, circuito principal y compresor quemados, el compresor produce ruidos anémalos,
etc.). Si existe el riesgo de que se produzcan este tipo de fluctuaciones, instale un regulador
de tensidn automdatico que acepte una potencia superior a los 1000W. El cable de
alimentacion del frigorifico utiliza un enchufe de tres conectores (con conexidn a tierra) que
cumple con tomas corriente estandar de tres conexiones (con conexién a tierra). No recorte
o quite la tercera clavija del enchufe del cable de alimentacién bajo ninguna circunstancia.
Una vez instalado el frigorifico, los enchufes deben permanecer facilmente accesibles. El
enchufe debe estar correctamente insertado en la toma de corriente, de lo contrario podria
provocar un incendio.

e No agarre o arrastre el cable de alimentacion para desconectar el enchufe del frigorifico.
Sujete el enchufe y tire de él directamente para desconectarlo de la toma de corriente.
Coloque el cable de alimentacién de manera que no pueda quedar atrapado con el
frigorifico o las personas puedan tropezar con él. Tenga cuidado cuando aparte el frigorifico
de las paredes. No enrolle o dafie el cable de alimentacién. No utilice el cable de
alimentacién o el enchufe cuando estén dafiados o estropeados. Dirijase a un servicio
técnico asignado por el fabricante para regmplazar el cable de alimentacion dafiado o

estropeado.
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Cuando se produzca una fuga de gas inflamable (p. ej. gas natural), cierra la vdvula de gas
y abra las puertas y ventanas. No desenchufe nunca el frigor fico u otros aparatos.

No guarde sustancias explosivas, como latas de aerosol con propulsor inflamable, en
este aparato.

No utilice disolventes inflamables cerca del frigor fico para evitar fuegos.

Para garantizar la seguridad, no coloque tomas de corriente, reguladores de tensicn del
suministro de corriente, hornos microondas u otros aparatos encima del frigor fico. No
utilice otros aparatos en el interior del frigor fico (excepto para los modelos recomendados)
a fin de evitar interferencias electromagnéicas y posibles accidentes.

No deje que los nifbs se metan en el frigor fico o se suban a & para que no

se queden encerrados dentro o se les pueda caer encima.

Cuando el frigor Fico estaen funcionamiento, no toque las superficies heladas del
congelador con las manos, ya que puede causar congelamiento.

Los espacios entre las puertas y entre la puerta y refrigerador son muy estrechos. Procure
no introducir las manos por estas &eas para prevenir lesiones. No deje a los nifbs cerca
del frigor fico cuando abra o cierre las puertas.

No pulverice o enjuague el frigor Fico con agua, ni lo instale en lugares mojados o donde
pueda quedar expuesto a la lluvia o salpicaduras, para no afectar el aislante eléetrico del
frigor Fico.

No trate nunca de desmontar el frigor Fico usted mismo, modificarlo de algtn modo o
reemplazar las tuber &s dafadas. EI mantenimiento del frigor fico deben llevarlo a cabo
profesionales cualificados.

No introduzca botella de cerveza en el congelador, ya que podr & congelar su contenido y
romper la botella.

Desenchufe el frigor Fico cuando se produzca un fallo eléetrico o antes de limpiarlo.
Espere 5 minutos como m mimo antes de volver a enchufar el frigor fico, dado que podr &
el encendido continuado podr & dafar el compresor.

Antes de desechar el frigor fico viejo, desmonte la puerta, quite las juntas de la puerta y los
estantes, y coloque la puerta y los estantes en la posicicn correcta, para evitar que 10s nifps
se suban a @ y se puedan producir accidentes.

Este producto estadisefado para la refrigeracién en un entorno doméstico y cumple con
las normas estatales pertinentes. Los frigor ficos domésticos solo deben utilizarse para
guardar alimentos. No lo utilice para otros propéitos, tales como el almacenamiento de
sangre, drogas y productos bioldgicos.

Mantenimiento y limpieza del frigorifico

Deshelar el congelador

El congelador se deshelaraautoméicamente.

Limpieza

Los restos de comida del frigor fico producen malos olores, por lo que es necesario
limpiarlo con frecuencia.

Por su seguridad, desenchufe el frigor fico antes de

limpiarlo.

Utilice un pafb o esponja suave con agua tibia para limpiar el
frigor Fico.

Seque el agua de la superficie del frigorifico con un pafio seco.

11



Reemplazo de las luces del frigor Fico y
especificaciones

@Especificacicn: CC 12V, LED
@ Desenchufar el frigor Fico

@®Retire la pantalla en la direccicn de la flecha (ver ilustracidn) y afloje los tornillos para
quitar las luces LED.

0 . Lamparadel

~refrigerador

@®Coloque las luces nuevas, y siga los pasos

inversos.
@A reemplazar por
profesionales.

= —

Lémpara del /_L / . n—_

ﬁ @ a Iémpara—/ t ey
|

l % pantalla de | |

Pantalla de la ldmpara

Cuando el frigorifico esta apagado

No utilice el frigorifico por mucho tiempo.
Desenchufelo de la toma de corriente, de lo contrario puede causar descargas eléctricas o fuegos
debido al deterioro de las lineas de corriente.

Cuando se produzca un fallo eléctrico

Trate de minimizar la frecuencia con la que abre la puerta para introducir alimentos frescos.

Cuando deseche el frigorifico
Antes de desechar el frigorifico, asegurese de quitar las puertas para evitar que los niflos se metan
dentro y se produzcan accidentes.

Resolucién de problemas

Lea las instrucciones siguientes antes de solicitar ayuda.

Problema Posible causa / inspeccién

Asegurese de que esta conectado al suministro
de corriente y el enchufe esta bien insertado en
la toma de corriente.

Compruebe la tension de la red eléctrica
(demasiado baja), llame a la
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No funciona compafnk el&trica.

La temperatura establecida es
demasiado alta (baje la temperatura)
Hay demasiada comida almacenada.
Ha guardado comida caliente o
templada recientemente.

La puertas se han abierto con
demasiada frecuencia o demasiado
tiempo.

Fivnmdn Ala naloaw nnveonma

Procure que el frigor fico no cojea y
estabien apoyado en el suelo.

Muérvalo a un lugar donde tenga mayor
estabilidad.

Estacerca de la salida de aire frp

No enfr B bien

Demasiado ruido

La comida se congela

La comida con fuertes olores debe
guardarse envasada herméicamente.
Comida podrida

Olores . L. )
Es necesario limpiar el cajc interior.

Pdngase en contacto con el servicio de postventa si el problema no se soluciona después de
llevar a cabo los pasos anteriores. Si el cable de alimentacicn dafado, deberaser reparado por
téenicos enviados por nosotros para evitar riesgos innecesarios.

Fendmenos habituales

La velocidad de flujo del refrigerante por el circuito es demasiado alto y los gases se entremezclan.
Esto produce ruidos irregulares al salir.

Cuando la humedad es demasiado alta, las zonas pré&imas a la puerta pueden tener algo de agua.
Utilice un pafrd seco para secarlas.

Eliminaci&n apropiada de este producto

Eliminacicn apropiada de este producto
Esta marca indica que el producto no debe ser desechado
junto con otros residuos domésticos dentro de la UE. Para no
causar perjuicios al medioambiente o a la salud debido a la
eliminacicdn  descontrolada de  residuos, actCe con
responsabilidad reciclando el producto para promover la
reutilizacicn sostenible de los recursos materiales. Para
devolver el aparato, use los sistemas de devolucian y
_ recogida o contacte con la tienda donde realiz&la compra del
producto. Ellos se encargaran de enviar este producto para
que sea reciclado de una manera respetuosa con el
medinambiente.
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Consejos de ahorro de energia

El aparato debe colocarse en el lugar mds fresco de una habitacién, alejados de aparatos que
produzcan calor, conductos de aire caliente y de la luz directa del sol.

Deje enfriar las comidas calientes a temperatura ambiente antes de colocarlos en el frigorifico. La
sobrecarga del frigorifico obliga al compresor a funcionar durante mas tiempo. Los alimentos que se
congelan con demasiada lentitud pueden perder sus cualidades nutritivas o echarse a perder.

Asegurese de envolver bien los alimentos y seque los contenedores secos antes de colocarlos en el
frigorifico. Esto disminuira la acumulacién de escarcha en el interior del frigorifico.

El cajén del frigorifico no debe cubrirse con papel de aluminio, papel de parafina o papel de cocina. Estos
rellenos interfieren con la circulacion del aire frio y disminuye la eficiencia del frigorifico.

Organice y etiquete los alimentos para abrir la puerta con menos frecuencia y evitar la busqueda
prolongada de alimentos. Saque tantos articulos como pueda de una vez y cierre la puerta lo antes
posible.
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El Real Decreto-Ley 1/2007, de 16 de noviembre, otorga a los bienes de naturaleza duradera
una garantia legal de 2 afios.

Los dafios of fallos siguientes se excluyen de la garantia:

- Instalacién incorrecta (tensién, presion del agua o el gas, conexiones eléctricas o de agua),
reinstalaciones o montajes realizados por el usuario sin aplicar las instrucciones
correctamente.

- Accidentes tales como caidas, golpes, contacto con liquidos, penetracién de objetos, o
cualquier otra causa de fuerza mayor.

- Uso negligente, inapropiado o no doméstico (p. ej. instalacion en peluquerias, bares,
restaurantes, hoteles, etc.).

- Manipulacion del aparato por parte de servicios técnicos que no sean los oficiales de la marca.

- Corrosion natural causada por el desgaste del aparato, o acelerada por las condiciones
adversas del entorno.

- Uso de accesorios o consumibles que no sean los originales de la marca.

Los siguientes casos tampoco estan cubiertos por la garantia:

- Componentes expuestos al desgaste debido a su uso habitual (bombillas, juntas, aislantes,
tuberias, drenajes, etc.) a partir de los seis meses, salvo defectos de fabricacion.

- Componentes no eléctricos, decorativos, plasticos, vidrios o componentes plegables,
jaboneras, estantes, rejillas, etc.

- Servicios de conservacidn, limpieza, desbloqueo, cambio de direccién de la puerta,
extraccidon de objetos extrafos, obstrucciones, calibracion o afinado, etc.

- Productos informaticos: eliminacidn de viruses, restablecimiento de programas por esta
razon, o la reinstalacién de un disco duro que ha sido borrado.
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Saivil)

Manual de instrucoes
PT
Frigorifico com congelador
Modelo: SBS176DIS




AViso

& Cuidado: Risco de fogo

AVISO

1) AVISO: Mantenha as aberturas de
ventilaga na estrutura do aparelho ou
na estrutura incorporada sem obstrugzs.

2) AVISO: N&o use dispositivos mecanicos ou
outros meios para acelerar o processo de
descongelaG® para alén dos recomendados
pelo fabricante.

3) AVISO: Nao danifique o circuito de
refrigeracGo.

4) AVISO: N&o use aparelhos elétricos
dentro dos compartimentos de
armazenamento de comida do aparelho, a
nao ser que sejam do tipo recomendado pelo
fabricante.



Leia todas as instrucGes com atencgdo e guarde-as para futuras referéncias.

AVISO
Antes da utilizacao, tenha em conta as instrugdes importantes de seguranca.
Por favor, leia por completo o manual antes da utilizagdo e guarde-o para futuras referéncias.

Num esfor¢o constante para melhorar o produto, a empresa reserva o direito de fazer
alteragdes sem aviso prévio.

Quando eliminar o frigorifico, contacte o seu centro de elimina¢do de residuos para se
aconselhar quanto a eliminac¢do segura do aparelho.

Este aparelho esta previsto para ser utilizado em aplicacbes domésticas e similares tais como
- dreas de cozinha de pessoal em lojas, escritérios e outros meios trabalhistas;

- alojamentos rurais e por clientes em hotéis, moteles e outros meios de tipo residencial;

- meios de tipo alojamento e café da manh3;

- servigos de restauragdo e aplicacGes ndo retalhistas similares.

Quando precisar de congelar rapidamente a comida fresca, pode:
Para este modelo, definir o modo para o congelamento rapido e colocar a comida fresca no
congelador.

O frigorifico que acabou de adquirir pode ter certas caracteristicas que ndo sdo completamente
consistentes com este manual. Este manual apresenta as instrucdes gerais para este tipo de
frigorifico. Pedimos desculpa por este incomodo.
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1 Grelha da porta do congelador 5 Compartimento dos vegetais



2 Prateleira de vidro do 6 Prateleira de vidro do compartimento do

compartimento do congelador frigor fico

3 Gaveta do compartimento do ; greblhi da pofrta_do frigor fico
congelador obertura inferior

4 Caixa de substancias

PreparaGa antes da utilizacgo

Especificag®s do produto

* Tecnologia invariavel para manter fresco
Separa o sistema de movimentagg do ar no compartimento do frigor fico, separa o
controlo da temperatura, temperatura de armazenamento estével, mantén fresco
durante mais tempo.

* Descongelar pré-frio
Tecnologia de descongelamento préfrio com o intuito de manter a temperatura
estavel no frigor Fico, adequado para manter a comida fresca.

* Capacidade de descongelamento
O descongelamento depende da frequéncia de utilizag®, com o intuito de poupanG de
energia

* Tecnologia VIP anti-calor

Espuma grossa na camada anti-calor, baixo consumo de energia

* Prateleiras deslizantes, utilizacao conveniente

As grelhas do congelador e do frigor Fico foram criadas para deslizar e esticar, adequadas
para arrumar.
* Aptidao humana
O efeito de congelamento €ajustado, de acordo com a temperatura de
armazenamento e temperatura interior pelo sistema

* Dimensoes agradaveis
Tamanho ultrafino, imenso volume, o compartimento do frigor Fico usa uma
estrutura de grelhas de vidro.

* Design CFC e sistema no-frost. Congelamento r&pido
* Alarme automatico de problemas

» Compressor seguro de boa qualidade
* Alarme de porta aberta, ecra LED

* Tecnologia para manter os alimentos frescos



- O aparelho tem de ser desligado da alimentagao antes de efectuar qualquer manutengao no
mesmo.

- Este aparelho podem utiliza-lo meninos com idade de 8 anos e superior e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriales ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento,
se tem-se-lhes dado a supervisao ou instrugao apropriadas com respeito ao uso do aparelho de
uma maneira segura e compreendem os perigos que implica. Os meninos ndo devem jogar com
o aparelho. A limpeza e a manutengao a realizar pelo utente ndo devem os realizar os meninos
sem supervisao.

- Consulte o paragrafo em baixo relativo as instrugdes de instalagdo, manuseamento,
reparacgao e eliminagao do aparelho.

- Se o fio da alimentacgao ficar danificado, devera ser substituido pelo fabricante, o agente de
reparagdo ou uma pessoa igualmente qualificada, de modo a evitar quaisquer perigos.

- Por favor, manuseie e elimine o frigorifico de acordo com as normas locais, pois este usa
gases inflamaveis e produtos de refrigeragao.

- Nao guarde substancias explosivas, como latas de aerossois com um propulsor inflamavel
neste aparelho.

Utilizagao correcta do seu frigorifico

Adverténcias

e Nao use dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o processo de
descongelagdo para além dos recomendados pelo fabricante.

e N3ao use aparelhos eléctricos no compartimento de arrumacdo da comida, excepto o
modelo recomendado pelo fabricante.

e O refrigerador R600a e o material de espuma de ciclopentano usado no frigorifico sdo
inflamaveis. Todos os residuos e frigorificos eliminados deverdo ser afastados de chamas
sem protecc¢do, pois é proibido fazé-los arder.

Acabou de adquirir um novo frigorifico

e Retire todo o material de empacotamento antes de usar o novo frigorifico. Isto inclui a
base de espuma e toda a fita adesiva que fixa os acessdrios dentro e fora do frigorifico.

e Limpe o interior e exterior do frigorifico com um pano ligeiramente embebido em agua
(pode adicionar um pouco de detergente na agua quente para lavar o pano e depois
passar novamente com agua limpa);

e Escolha uma tomada com ligagdo a terra para o frigorifico e ndo a partilhe com outros
aparelhos eléctricos;

e Efectue a ligagdo a terra! A tomada tem de ter ligacdo a terra.

e Abra a estrutura do frigorifico e retire o acessoério (cobertura decorativa para a grelha
inferior) e os trés parafusos do saco de empacotamento das instrugdes. A seguir, instale-
os na grelha inferior, conforme apresentado pela imagem a direita.

Nota: A cobertura da grelha inferior serve apenas de decoracéao, por isso, pode escolher
ndo instala-la. Isso ndo afecta o desempenho ou condicdes do frigorifico, ndo importa
se a instala ou ndo.

E riEws . Dacosalvg bomer o i beas

Parafusos Cobertura decorativa
para a grelha inferior



Use uma toalha suave ou esponja com &ua quente para limpar o frigor fico.

Precisa de uma tomada de dois dentes com ligacgg aterra. N& partilhe a tomada com outros
aparelhos.

A ligac® aterra €essencial. A tomada deverater uma ligagg aterra intacta.

Transporte e colocag@ do frigor fico

Transporte

N&b inversa, aperte, nem fag o frigor fico vibrar. Quando o mover, o &gulo de inclinaG® n&
deveraser superior a 45 graus.

Quando mover, n& deixe a porta bater.

LocalizaG®

Assegure uma circulagg adequada do ar em redor do frigor fico. N& coloque a unidade perto de
uma fonte de calor, luz directa do sol, humidade ou &ua. Evite a ferrugem e o enfraquecer do
isolamento.

Deverater um espaq superior de, pelo menos, 30 cm e um espa de, pelo menos, 10 cm em seu
redor, para que o frigor Fico possa ser aberto e fechado e consiga libertar o calor.

Instale o frigor fico numa superf Tie sdida e nivelada (se n&v estiver nivelada, pode ajustar 0s
niveladores)

AtenGo

N&b permita que o fio da alimentaG seja pressionado pelo frigor fico ou por outro objecto pesado,
para n& o danificar.

Antes de ligar aalimentag, verifique com atenG a voltagem do frigor fico e a voltagem da
alimentaG.

Comea@r a usar

Antes da primeira utilizag, certifique-se de que o frigor fico €instalado numa superf Tie sdida e
nivelada. Compreenda todas as instrug®s de seguran@.

1. ApG retirar os vedantes do frigor fico, fixe a cobertura inferior.

(Se tiver dificuldades em abrir a porta, consulte as instrugg®es de ajuste no canto inferior esquerdo do
painel direito do frigor fico para proceder aos ajustes)

2. Ligue &alimentac

Ap& ligar aalimentag, o frigor fico entra no estado predefinido e apresenta a temperatura de
arrefecimento e de congelamento. O frigor fico tem uma memd@ia de desligar. Quando €ligado pela
primeira vez, estadefinido para a Utima operagi efectuada.

3. Tipo de funcionamento do frigor fico
Pode escolher um dos seguintes dois modelos de frigor fico:

(1) Modo inteligente: Se n& houver necessidades especiais, recomendamos que use 0 modo
inteligente, porque o frigor fico funciona automaticamente.

(2) Modo humano: Pode usar os botCes de controlo da temperatura para definir a temperatura.



4. Coloque a comida no frigor Fico.

Ap& um per bdo de tempo a funcionar, o interior do frigor Fico estapronto para arrefecer por
completo. A seguir, pode colocar comida no frigor fico e comeqr a us&lo.

Dicas: Quando a temperatura for alterada ou colocar mais comida no frigor fico, pode levar algum
tempo para que a temperatura no interior fique equilibrada. O tempo depende da alteracg da
temperatura, da temperatura em redor, da frequécia com que abre a porta, da comida, etc.

Compartimento do frigor fico

Coloque a comida com validade curta ou para comer a qualquer altura no compartimento do
frigor Fico.

Apesar do regulador da temperatura permitir uma temperatura média, a maioria das regiGs mais
frias mantém a temperatura entre 0 e 10 €. Isso pode n&b preservar a comida durante muito tempo.
Assim, use o compartimento do frigor Fico por um curto espag de tempo para guardar a comida.

Ajuste da prateleira

D

N7

N

De acordo com as suas necessidades de armazenamento de comida, pode ajustar a prateleira para a
posiGa adequada. Para facilitar a sua utilizagg ou ajuste, a prateleira pode ser deslizante, para que a
possa usar e ajustar facilmente. Quando quiser limpar a prateleira, mova-a na direcG (1). A seguir,
rode a prateleira na direcG@ (2) 90<atéque fique perpendicular adirecG original. Puxe a prateleira
na direcG (3).

Ajuste da altura e limpeza da grelha

O

O

Levante a grelha na direcG (1), segure ambos os lados e puxe para fora na direcGo (2). ApG a
limpeza, instale a grelha na direcG@ oposta. Pode também ajustar a direcG@ de acordo com a altura
da comida guardada.



Compartimento do frigorifico
Recomendagoes da area de armazenamento de todo o tipo de comida

O ciclo de ar condicionado do frigorifico cria diferengas de temperatura em varias areas. Assim,
diferentes tipos de comida deverdo ser colocados em diferentes locais.
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(1) Guarde massa, enlatados, leite, etc.

(2) Guarde comida preparada, comida rapida, lacticinios, etc.
(3) Guarde carne e salsichas cozinhadas, etc.

(4) Guarde frutos e vegetais, etc.

(5) Guarde ovos, manteiga, queijo, etc.

(6) Guarde latas faceis de abrir, enlatados, especiarias, etc.

(7) Guarde todo o tipo de bebidas engarrafadas e comida.



Compartimento do congelador
O compartimento do congelador serve para guardar comida durante um longo periodo de tempo.

A temperatura do compartimento do congelador ¢ muito baixa, mantendo a comida fresca durante
um longo periodo de tempo. Deve colocar a comida que necessita durante um longo periodo de
tempo, para poupar espago, mas siga as marcas assinaladas nas caixas da comida.

Recomendagoes da area de armazenamento para todos os tipos de comida
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(1) As grelhas de armazenamento na porta do congelador (2 estrelas) sdo usadas para guardar comida
e gelado a curto prazo.

(2) As grelhas de armazenamento no congelador sdo usadas para guardar comida congelada.
(3) As prateleiras de vidro sdo usadas para guardar comida congelada, como peixe, carne e gelado.

(4) A gaveta do congelador ¢ usada para guardar peixe, carne, aves empacotadas.



Introducdo as fungdes
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1. Funcionamento dos botdes

A. Ajuste da temperatura do compartimento do congelador B. Definig@s do modo
C. Ajuste da temperatura do compartimento do frigor fico

2. Visor

1. Modo de ocupac@ 2. Modo de congelamento ré&ido 3. Modo de arrefecimento
répido

4. tone de bloqueio 5. Temperatura do compartimento do congelador
6. Temperatura do compartimento do frigor fico 7. Eone de fecho

D. Bloquear/Desbloquear

3. Bloquear/Desbloquear

No estado de desbloqueado (0 Tone 4 n& €éapresentado), prima o boté D. O
frigor fico entra no estado de bloqueado e 0 Tone 4 €apresentado.

Mantenha premido o bot& D durante 3 segundos no estado de bloqueado. O Tone 4
desaparece e 0 estado passa a desbloqueado.

As seguintes fungdes tém de estar a funcionar no modo de desbloqueado

Prima o bot& do modo (bot&o B). Pode escolher 0 modo de funcionamento do seguinte
modo:

Ocupac&—¥ Congelamento r&pidc— Arrefecimento ré&pido—# Arrefecimento—#Nenhuma
_ _ e congelamento rgpido

4. Modo de ocupaGo

Prima o botdo B para escolher o modo de ocupacdo. O icone 1 aparece. A seguir, prima o botdo D para
confirmar. O frigorifico comeca a funcionar no modo de Ocupacao.



5. Modo de arrefecimento r&pido

Prima o botdo B para escolher o modo de arrefecimento rdpido. O icone 3 aparece. A seguir,
prima o botdo D para confirmar. O frigorifico comega a funcionar no modo de arrefecimento
rapido.

6. Modo de congelamento r&pido

Prima o botdo B para escolher o modo de congelamento rdpido. O icone 2 aparece. A seguir,
prima o botdo D para confirmar. O frigorifico comeca a funcionar no modo de congelamento
rapido.

7. Definiges da temperatura do compartimento do frigor fico
Prima o botdo C. A temperatura do compartimento do frigorifico aparece a piscar. Prima
novamente o botdo C e pode definir a temperatura. A temperatura varia de 2 2Ca 8 oC.

8. Definig®s da temperatura do compartimento do congelador
Prima o botdo A. A temperatura do compartimento do congelador aparece a piscar. Prima
novamente o botdo D e pode definir a temperatura. A temperatura varia de -16 2C a -24 2C.

Nota: Quando a temperatura do congelador mudar, se for definida para 0 modo relevante
(ex: Modo de arrefecimento réido, modo de congelamento réido, modo de
arrefecimento e congelamento ré&ido, modo de ocupag®®), deverasair do modo relevante
ou cancel&lo imediatamente.

9.Desligar o compartimento do frigor fico

Prima o botdo C durante trés segundos. Ouvird um som. A seguir, o compartimento do
frigorifico é desligado. Quando o compartimento do frigorifico estiver fechado, o icone 6
apresenta "--" e o icone 7 acende.

Quando o compartimento do frigorifico for desligado, prima novamente o botdo C
durante trés segundos. Ouvird um som e o compartimento do frigorifico comeca a
funcionar. O icone 6 apresenta o funcionamento normal e o icone 7 desliga-se.

Atencdo:

e O frigorifico usar uma corrente alternada de 220V-240V, 50Hz. Se houver grandes flutuacdes
de energia (acima de 187-264V), pode haver algumas falhas, o frigorifico pode ndo comecar
a funcionar, o controlo e compressor podem queimar ou o compressor pode emitir um ruido
anormal. Se isso acontecer, tem de instalar um regulador automatico de voltagem acima dos
1000W. O fio da alimentacdo do frigorifico com uma ficha de trés dentes (ligacdo a terra)
encontra-se em conformidade com a norma de liga¢do a terra. Nunca corte nem elimine o
terceiro dente da ficha. Quando o frigorifico estiver instalado, devera conseguir chegar
facilmente a ficha. Esta devera ficar firmemente em contacto com a tomada, caso contrario,
podera causar um incéndio.

e N3o agarre nem puxe pelo fio da alimentagdo para retirar a ficha da tomada. Segure bem
pela ficha e retire directamente a ficha da tomada. Nao permita que o fio da alimentac¢do
fique preso ou seja pisado por pessoas. Tenha cuidado quando afastar o frigorifico da parede.
Ndo enrole nem danifique o fio da alimentagdo. Nao use o fio da alimentac¢do ou ficha se
estiverem danificados ou gastos. Contacte o centro de repara¢do nomeado pelo fabricante
para substituir o fio da alimentagado se este ficar gasto ou danificado.
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Quando g& inflam&vel for libertado, feche a vdvula do g&, abra portas e janelas e n&
insira nem retire fichas nas tomadas.

N&b guarde substé&ncias explosivas, como latas de aerossGs com um propulsor
inflam&vel neste aparelho.

N&b use solventes inflam&veis perto do frigor Fico, para evitar fogos.
Para assegurar a sua seguran@, n& coloque dispositivos de alimentagg com voltagem

regulada, microondas ou outros aparelhos nas proximidades do frigor fico. N& use
outros aparelhos dentro do frigor Fico (excepto os modelos recomendados) para evitar
interfer&cias electromagnéicas e outros acidentes.

N& permita que criangs entrem no frigor fico ou que subam para cima deste. Isto
serve para evitar que criancas fiqguem presas dentro do frigor fico ou que o frigor fico
caia e magoe as criangs.

Quando o frigor fico estiver a funcionar, n& toque na superf Tie gelada do congelador
com as m&os, especialmente se estas estiverem molhadas, pois isso pode causar uma
queimadura do gelo.

O espaq entre as duas portas e 0 espagp entre as portas e a estrutura do frigor fico €
muito estreito. Tenha cuidado para n& colocar as m&bs nestas &eas, para evitar
magoar os seus dedos. N& permita que as criangs estejam perto do frigor Fico quando
abrir e fechar as portas.

N&b pulverize nem passe o frigor fico por &ua. N& coloque o frigor fico num local
hUmido nem onde apanhe salpicos da chuva, para n& afectar o isolamento el€etrico do
frigor fico.

Nunca desmonte sozinho o frigor fico. Nunca altere o frigor fico nem danifique os
tubos de arrefecimento. A manutenc do frigor fico tem de ser efectuada por
profissionais.

N&b coloque garrafas de cerveja no frigor fico. O seu contetdo pode congelar e partir a
garrafa.

Retire a ficha da tomada quando houver uma falha de energia ou para proceder a
limpeza. Espere mais de 5 minutos para voltar a colocar a ficha na tomada. Se né o
fizer, pode danificar o compressor, devido ao arranque cont muo. Antes de eliminar o
seu frigor fico antigo, retire a porta, retire 0s vedantes da porta e as prateleiras.
Coloque a porta e a prateleira na posiGa correcta, para que as crian@s n& subam para
cima delas e para evitar acidentes.

-

Este produto € um frigorfico domético em conformidade com as normas
governamentais. Os frigor ficos domésticos servem apenas para armazenar comida.
N&b servem para armazenar sangue, drogas ou produtos biolGyicos.

Manutencao e cuidados com o frigorifico

Descongelar o congelador

O compartimento do congelador descongela automaticamente, sem uma limpeza manual.
Os restos de comida no frigor fico ficam com um mau odor. Assim, €necessaio limpar
regularmente o frigor fico.

Por uma quest& de segurang, retire a ficha da tomada antes de proceder alimpeza.
Use uma toalha suave ou esponja com &ua quente para limpar o frigor fico.

Retire a &ua na superf Tie do frigor fico com um pano seco.
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Substituig@ das luzes no congelador e frigor Fico e especificag®s das

luzes

@ Especificag®s: Corrente directa de 12V, LED

@ Desligar a energia

@ De acordo com a imagem, retire o quebra-luz ao longo da direcG da seta e depois aperte 0s

parafusos. Retire as luzes LED

@ Para voltar a montar, repita 0s

passos pela ordem inversa
@ A substituiG deveraser
efectuada por profissionais

congelado ) Quebra-luz
¢ /.

—

_'*-;-Euz do frigorifico

Quando desligar o frigorifico

N3o utilizagdo durante um longo periodo de tempo

Quebra-luz

Devera retirar a ficha da tomada, caso contrario, pode causar um choque eléctrico ou fogo, caso o fio

da alimentacdo ja tenha uma certa idade.

Quando falhar a electricidade

Devera minimizar o nimero de vezes que abre a porta. Ndo adicione comida fresca no frigorifico.

Quando eliminar o frigorifico

Antes de eliminar o seu antigo frigorifico, certifique-se de que retira as portas, para evitar que as
criangas entrem para dentro deles e para evitar acidentes.

Simples resolu¢do de problemas

Por favor, leia com atencdo as indicagGes seguintes antes de levar o seu aparelho para ser reparado.

Problema Possivel causa / Itens a verificar

Certifique-se de que esta ligado a alimentacdo e que a
ficha estd bem inserida na tomada
Verifique a voltagem (demasiado baixa). Contacte
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N2b est&a funcionar a empresa de electricidade

A temperatura a ser ajustada estamuito elevada
(diminua a temperatura)

Hamuita comida guardada

Foi guardada recentemente comida quente

As portas sé& abertas frequentemente ou durante
muito tempo

Fonte de calor por perto

N&b arrefece perfeitamente

Coloque o frigor Fico em ch& plano

Demasiado ru flo Escolha o local adequado para colocar o frigor fico

A comida congela Foi colocada perto de uma abertura de ventilaG

A comida que liberta cheiros deveraser empacotada
com cuidado

Odores Comida estragada

Precisa de limpar a estrutura interior

Caso a situag@® n& melhore, mesmo ap& analisar 0s pontos abordados anteriormente, contacte
0 nosso servig p&-venda. Se o fio da alimentacga ficar danificado, as reparacg®s deverép ser
efectuadas por profissionais qualificados enviados por nés, para evitar qualquer perigo.

Fendmneno que n& se trata de um mau funcionamento
A velocidade do I muido de refrigeragg® €émuito elevada. Algumas tubagens est&o interligadas.
Assim, poderahaver algum ru mo irregular.

Quando a humidade for demasiado elevada, as zonas em redor da porta do frigor fico podem ficar
um pouco hudmidas. Passe com um pano seco.

Eliminag® correcta deste produto

Eliminacg® correcta deste produto.

Esta marca indica que este produto n& deveraser colocado em
recipientes de lixo doméstico na Uni& Europeia. Para prevenir
danos no ambiente ou na salde humana devido aeliminaG®o
descontrolada do lixo, recicle para promover a reutilizaGo
sustentada de recursos materiais. Para devolver o seu aparelho
usado, use sistemas de devoluga e de recolha, ou contacte o seu
revendedor onde adquiriu o produto. Eles podem entregar o
produto para uma reciclagem segura para o ambiente.

13



Dicas para poupanca de energia

- O aparelho devera ficar numa area fresca da divisao, afastado de aparelhos que produzam calor
ou condutas de aquecimento, ou da luz directa do sol.

- Deixe as comidas quentes arrefecerem a temperatura ambiente antes de as colocar no aparelho.
Sobrecarregar o aparelho obriga o compressor a trabalhar durante mais tempo. As comidas que
congelam muito lentamente podem perder qualidade ou ficar estragadas.

- Certifique-se de que embrulha correctamente as comidas e seque bem os recipientes antes de os colocar
dentro do aparelho. Isto elimina o aparecimento de gelo dentro do aparelho.

- O recipiente ndo devera ser embrulhado com folha de aluminio, papel de cera ou toalhas de papel. As
coberturas interferem com a circulacdo de ar frio, tornando o aparelho menos eficiente.

- Organize e coloque etiquetas na comida para reduzir as aberturas da porta ou procuras longas. Retire
guaisquer itens que necessite todos de uma vez e feche a porta o mais depressa possivel.
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O decreto-lei 12007 de 16 de Novembro, garante as comidas com uma natureza durdvel uma
garantia legal de 2 anos.

Danos ou falhas devido aos pontos seguintes nao sao abrangidos pela garantia:

- Instalacdo incorrecta (voltagem, pressado do gas ou da agua, ligacGes eléctricas ou da agua),
instalacOes feitas pelo utilizador sem seguir correctamente as instrugdes.

- Causas acidentais, como quedas, choques, contacto com liquidos, insercdo de corpos
estranhos ou qualquer outra causa de for¢a maior.

- Negligéncia, uso inadequado ou ndo doméstico, como aparelhos instalados em cabeleireiros,
bares, restaurantes, hotéis, etc.

- Manuseamento por parte de servicos técnicos que ndo sejam os estipulados pelo fabricante.

- Corrosdo e/ou ferrugem causada pelo desgaste normal do aparelho, ou acelerado por
condi¢Ges ambientais adversas.

- Uso de acessérios ou consumiveis que ndo sejam os originais da marca.

Os seguintes pontos também nao sao abrangidos pela garantia:

- Componentes expostos ao desgaste devido a utilizagdo normal (lampadas, vedantes,
isoladores, tubos, drenagens, etc.), a partir do sexto més, excepto defeitos de fabrico.

- Componentes que ndo sejam eléctricos nem mecanicos, estéticos, plastico, vidro ou
componentes dobraveis, bandejas, prateleiras, grelhas, etc.

- Servicos de conservacao, limpeza, desbloqueio, mudanca de direc¢do da porta, remocdo de
corpos estranhos, obstrucoes, recalibragem ou afinacdo, etc.

- Produtos informaticos: Eliminacao de virus, restauro de programas devido a esta situacao,
reinstalagao do disco rigido devido ao seu apagamento.
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Warning

& Caution:risk of fire

Warning

1) WARNING- Keep ventilation
openings,in the appliance enclosure or in
the built-instructure, clear of obstruction.

2) WARNING- Do not use mechanical
devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

3) WARNING- Do not damage the
refrigerant circuit.

4)WARNING- Do not use electrical
appliances inside the food storage
compartments of the appliance,unless they
are of the type recommended by the
manufacturer.



Please read it carefully and keep for future reference

NOTICE

Before it is used,please notice important safety instruction

Please read this guide thoroughly before operation and keep it handy for reference at all time.

The companys products should continue to improve, subject to change without notice,

When disposing of any refrigerator equipment please contact your local waste disposal
department for advice on safe disposal.

This appliance is intended to be used in household applications and similar such as

- kitchen areas of staff in shops, offices and other working environments;

- rural accommodation and by clients in hotels, motels and other residential-type environments;
- environments such as accommodation and breakfast;

- Catering services and similar not retailers applications.

When the fresh food need to be quick freezing,you may:
For this model ,set the mode at the quick-freeze ,then put the fresh food into the freezer.

You purchase refrigerator certain characteristics and fitting possibly with this using guide not
completely consistent, Please take the refrigerator in the packing list as the standard. This makes
an apology sincerely .
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1 Freezer door rack 5 Vegetable crisper



2 Freezer compartment glass shelf 6 Refrigerator compartment glaSS shelf
3 Freezer compartment drawer 7 Refrigerator door rack

4 Substance box 8 Lower cover

Preparing before using

Sepecification of product

* Invariable keeping fresh technology
Separate windy system in refrigerator compartment, separate temperature control,
stable storage temperature, long time fresh.
* Defrost pre-cold
Technology of defrost pre-cold with purpose of keeping temperature stable in
refrigerator, suitable for keep food fresh.

* Aptitude defrosting
Defrosting depends on using frequency with purpose of energy saving

* VIP anti-heat technology
Thick foaming in anti-heat layer, low energy consumption

* Gliding shelves, convenient using

Freezer and refrigerator's rack designed as gliding and stretching ,it's convenient to
stored.
* Human aptitude
Freezing effect is adjusted according to storage temperature and inside
temperature by computer

* Nice dimension

Ultra-thin size;Ultra great volume; Refrigerator compartment uses the upscale armored glass rack.
* CFC and no-frost design. Fasting freezing
¢ Automatic alarm of problem

* Reliable compressor with good quality
* Opening door alalrm, LED screen

* Vitamins fresh technology



--The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user
maintenance on the appliance.

--This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervisions.

-- Refer to below paragraph regarding the instructions regarding to the
installation, handling, servicing and disposal of the appliance.

-- If the supply cord is damaged,it must be replaced by hte manufacturer,its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

-- Please handle and abandon the refrigerator according to local regulations
for it use flammable blowing gas and refrigerant.

-- Do not store explosive substances such as aerosol cans with flammable
propellant in this appliance.

Correct Use for Your Refrigerator

Warnings

® Don't use mechanical equipment or other methods to accelerate the defrosting process
except the means recommended by the manufacturer.

® Don't use any electrical appliances in the food storage compartments except the model
recommended by the manufacture.

® The R600a refrigerant and cyclopentane foaming material used in the refrigerator are
inflammable. All waste and discarded refrigerators shall be placed away from naked fire and
they are not allowed to burn.

New refrigerator is coming
® Remove all packaging material before using the new refrigerator. This includes the foam
base and all adhesive tape holding the refrigerator accessories inside and outside.

® Clean both the inside and outside of the refrigerator with wet cloth (a little detergent could
be added into the warm water to wash the cloth and then wipe it again with the clean water);
® Prepare anindependent two-pole socket with grounding contact for the refrigerator and it
shall not share a multi-purpose socket with other electrical appliances;

® Do connect grounding wire! The grounding pole of the socket shall be provided with a
reliable grounding wire.

® Open the refrigerator body and take out the accessory

(decorative cover for bottom beam) and the three
screws from the instruction packaging bag; then
install them into the bottom beam as shown by
the schematic diagram on the right.

Note: The decorative cover for bottom

beam is used as ornament, so you can

choose not to install it. It won't affect the i — =
=

refrigerator's performance or conditions R
no matter whether you install it or not. \ Screws

Decorative cover for botiom beam



Cleaning the inside and outside of it by a wet cloth (a little abstergent can be added into the warm
water, using clean water last)

A sole 2 pin-plug with earthing line is needful; do not share one electrical outlet with other
appliance.

Earthing line is essential, electrical outlet should be with a intact earthing line.

Refrigerators transportion and location

Transportion

Please don't inverted,squeezed, virbration refrigertor. when moving, the tilt
angle can't larger than 45 degree.

When moving, dont cling the door or coping.

Location

Ensure proper air circulation around refrigerator , dont place the unit near heat source, direct
sunlight , moisture or water, avoid rust and weakening the insulation.

Top space at least 30cm , space on both the sides and back at least 10cm from the wall, So
refrigeratordoor can open or close convenience and emanate heat.

Installing the refrigerator on solid . level floor(If don't level ,it can adjust the leveler to level.)

Attention

Dont allow the power cable pressed by refrigerator or other heavy object ,lest damaging the
power cable ,it may arouse suddenness.
Before connecting the power ,please checking the voltage range of refrigerator and power supply

carefully.

Start using

Before it is used, make sure that the refrigerator is installed on the solid and level f-
loor. .To understand all the attention to security matters.
1. After unsealing the refrigerator, to fix lower cover on the refrigerator.

(If the door rugged, Please refer to the adjustment instructions which locate in the lower

left corner of the right panel of Refrigerator to adjust.)
2.Connect to power supply

After connecting to power supply, the refrigerator is in the default status,and it

shows the actual chilled and frozen temperature . The refrigerator has a Power-down
memory, The first time when it is power on, then every time will be set up at the last
power-down operation.
3.Work model of the refrigerator

You can choose one of the following two models of refrigerators to set up.
(1) Intelligent mode: If there are not special needs,we recommend that you use the
Intelligent mode,because the refrigerator will work automatically.
(2) Human mode: You can use Temperature Control keys to set the temperature.
4.Put the food into the refrigerator
After a period of time of the operation of electricity, the refrigerator inside is already



full cooling.Then you can put the food into the refrigerator and start using the
refrigerator.

Tips: When the temperature is set to change or put new food into the refrigerator, It
takes some time to balance the inside temperature. The length of this period depends
on the size of the temperature change . The temperature of surrounding
environment . the frequency of opening door and the number of food,and so on.

Refrigerator compartment

Put the food which are short-term storage or to eat at any time in the
refrigerator comparment.

Although regulating temperature b will enable average temperature of the majority
of regional cold rooms maintain between 0-10 C, it can not make long-term
preservation of food. Therefore, refrigerator compartment only use as a short-term
food storage.

Shelf adjustment

According to the needs of food storage,you can adjust the shelf to proper
position;To facilitate the use of it or adjustment the location, the shelf can be set to
slip so that you can use and adjust it easily.when you want to clear the shelf,please
move the shelf by the direction(1), then turn the shelf in the direction(2) for 90° until it
is Perpendicular to the original direction,pull out the shelf by the direction (3).

Height adjustment and cleaning of rack

Lift the rack by the direction ), hold both the sides ,then pull it out by the direction
(2).After cleaning, to install the rack by the opposite direction. You can aslo adjust
the position according to the height of stored food.



Refrigerator compartment

Recommendations of storage area for all kinds of food

As the cycle of air-conditioning in the refrigerator, it makes the temperature of all area
differences. So different kinds of food should be placed on different temperature
region.
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(D Store pasta, canned ,milk, etc.

@ Store fast food, easy-string together gustatorius food, dairy products, etc.
(3 Store cooked meat and sausage, etc.

@ Store fruits and vegetables, etc

B Store eggs, butter, cheese, etc.

® Store easy-open tin can , canned, spices, etc.

(@ Store all kinds of bottled drinks and food



Freezer compartment

Freezer compartment is for food storage for a long time

The temperature of freezer compartment is very low, so it can keep food fresh state
for along time.You'd better put the food whichneed long period of time to save in
this space. But,you should comply with the storage time marked on food packaging.

Recommendations of storage area for all kinds of food
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(DThe storage grilles on the door of the freezer room(2 stars) are used for short-term
storage of food and ice cream.

@The storage grilles in the freezer room are used for the storage of frozen
food.

(3)The glass shelves are used for the storage of frozen foods, such as fish, meat and
ice cream.

(@Freezer drawer is used for the storage of fish, meat and poultry with the food
packaging.



Introduction of Function

A ) 7 T

D | - 1

| -
FRZ.TEMP. I I REFTEMP
Os &l
MODE Holiday Super Slper LocK LocK

B 1 2 3 /! D

1. Button operation
A.Freezer compartment temperature adjustment  B.Mode Settings

C.Refrigerator compartment temperature adjustment D.Lock/Unlock

2.Display

1.Vocation mode 2.Quick-freezer mode 3.Quick-cold mode
4.Lockicon 5.Freezer compartment temperature
6.Refrigerator compartment temperature 7.Close icon

3.Lock/Unlock

Atnon-lock state(the 4 icon does not show),press D key,the refrigerator will
go into the state of Locked and the 4 icon shows.
Press D key for 3 seconds persistently at the Locked state, the 4 icon disapears

and the Locked state releases.

The following functions must be in operation under the unlocked state

Press mode button (button B), you can choose running mode as the following.

Vocation =P Quick-freezer = Quick-cold and freezer =9 Quick-cold =»None

4.Vocation mode
Press B key to select Vocation mode, the 1 icon shows ,then press D key to

confirm, the refrigerator will be running according to Vocation mode.



5.Rapid cooling mode
Press B key to select Rapid cooling mode , the 3 icon shows, then press D key to
confirm, the refrigerator will be running according to Rapid cooling mode.

6.Quick-freeze mode
Press B key to choose Quick-freeze mode, the 2 icon shows, then press D key to
confirm, the refrigerator will be running according to Quick-freeze mode.

7. Refrigerator compartment temperature settings

Press C key once,the Refrigerator compartment temperature displays with
flashing,press C key again and you can set the temperature ,the range of temperature
is from 2°C to 8°C

8. Freezer room temperature settings

Press A key once,the Refrigerator room temperature displays with flashing,press D
key again and you can set the temperature ,the range of temperature is from -16°C to
-24°C.

Note:when the set temperature of freezer changes, if set relevant function mode
(e.g. quick-cold mode, quick-freezer mode,quick-cold and freezer mode,
vocation mode), the relevant function mode should be quitted or canceled at once.

9.Shut down the refrigerator compartment

Push down C for three seconds ,the buzzer sound ,then the refrigerator compartment

13 ”»

is shut down.When the refrigerator compartment closed ,the 6 shows “--” ,and the 7 icon
is lighten.
When the refrigerator compartment is shut down,press C for three seconds again,the buzzer

sound,then the refrigerator compartment running,and the 6 is normal display,,the 7 is off.

Announcements

@the refrigerator use alternating current supply which is220v-240v,50Hz. If the voltage
fluctuations is large( Over the scope of 187-264V ), it may cause some failures,such as
the refrigerator does not start, The main control board and compressor burn and the
compressor works with abnormal voice. etc.At this time you must install an automatic
voltage regulator which is above 1000w for use. The refrigerator power’s cord with a
three-plug (grounding)complies with the standard three-socket (grounding).Don’t cut
off or remove the third pin of the power card under any circumstances. After the
refrigerator is installed , Plugs should be able to reach to facilitate use. the power Plug
must be firmly contacted with the socket, otherwise it might cause fire.

@ Do not grasp and drag the power cord to pull out the refrigerator plugs.Hold the
plug firmly , and pull out the plug from the socket directly . Do not let power lines are
pined by the refrigerator or trampled by people. Be careful when the refrigerator will
be removed from walls. Do not roll or damage power lines, Do not use power lines
and plugs When they were damaged or worn out. Go to the service center which the
factory assigns to replace power lines if they were worn out or damaged.
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@® When inflammable gas is leaked, such as coal gas,close the gas valve,Open the
doors and windows, Do not pull out or plug in plugs of the refrigerator and other
appliances.

@® Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

@ Do not use flammable solvent near refrigerator, so as to avoid fire.

@®To ensure safety, do not place power outlets, voltage regulated power supply,
microwave ovens and other appliances on refrigerator table.Do not use other
appliances in refrigerator(except recommended models), In order to avoid
electromagnetic interference and other accidents.

@ Do not let children go into the refrigerator or climb up the refrigerator.In order to
avoid the children are closed in it or the refrigerator falls to hurt children.

@ After the refrigerator is running, Do not touch the icy surface of the freezer with
hands, particully hands are wet , It may cause frostbite.

@ The gap between door and door and the gap between door and refrigerator body are
very narrow.Be careful not to stretch hands into these areas to prevent fingers from
injuring.Do not let the children near the refrigerator when open and close the doors.

@ Do not spray and rinse the refrigerator with water, and do not install the refrigerator
in the wet place or the place which water or rain splashes, so as not to affect the
electrical insulation of the refrigerator.

@ Never dismantle refrigerator personally,never transform refrigerator and damage
cooling pipes. Maintenance of refrigerator must be carried out by professionals

@ Do not put bottled of beer. drinks in the freezer.It may freeze the contents to
break the bottle .

@Pull out the plug when power failure or cleaning. Wait for 5 minutes or longer
when reconnecting the plug.It may damage the compressor due to continuous start .

@ Before you dispose your old refrigerator,take off the door, remove the door seals
and the shelves,place the door and rack in the right position ,so as to avoid the
children climb inside to cause accidents.

® This product is for household refrigerator,according to the regulation of
government standard, Household refrigerators are only for food storage, not for other
uses, such as storage of blood, drugs and biological products.

Maintenance and care refrigerator

Defrost the freezer

The freezer compartment will defrost automatically, without manual

Cleaning

The remnants of food in the refrigerator will have bad odor, so it is necessary to clean
the refrigerator regularly.

@For security , pull out the power plug before cleaning.

@ Use soft towel or sponge with warm water to clean the refrigerator.

@ Remove the water on the surface of refrigerator by a dry cloth.
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Replacement on lights in freezer and refrigerator,
and specification of lights

@®Specification: direct current 12v, LED

@®Shut off the power

@ As per the photo, remove the shade along the drive direction of the arrow, and
then tighten the screws, remove the LED lights;

@®Restore, replace anti-steps
@®Replaced by professionals

Freezer lamp

Lamp shade

When Shutting off the refrigerator

No use for Long period of time
You Should pull out the power supply,otherwise,it may cause electric shock or fire if
power lines are aging.

When Power failure

You Should minimize the frequency of opening the door,and it is not appropriate to
add to fresh foods in the refrigerator.

When discarding the refrigerator

Before you throw away your old refrigerator,make sure take off the doors , so as to
avoid the children climb inside to cause accidents.

Simple trouble analyzing and shooting

Please read the following contents carefully before repair request

Occurrence Possible cause/inspection items

Make sure power supply connecting and
Plug is tightly put into outlet
Check the voltage (too low),call local

12



. electrical compan
not working pany

temperature be adjusted too high (make it
lower)

too much food stored

hot or warm food stored recently

doors are opened too frequently or too
long

heat source nearby

not perfectly cooling

plain floor or refrigerator be placed
¢ h noi firmly
00 MUuch noise check the appurtenance putting the right

location

food be freezed if it is laid near the wind way

smelling food should be packed
rigorously

corrupt food

inner cabinet needs cleaning

Ordrs

If the situation seems not be better after the above items been checked, please
contact our after-sale service. If the power cable is damaged, the repair must be
done by the engineers sent by us for avoiding any danger..

Non-malfunction Phenomenon

The flowing speed of the refrigerant in the capillary is very high, sometime alveoli
been intermixed. Hence some irregular noise may happen at the exit.

When humidity too high, surroundings of the refrigerator door may be a little
wet,please wipe by a dry cloth.

Correct Disposal of this product

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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Energy Saving Tips

* The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat producing
appliances or heating ducts, and out of the direct sunlight.

* Let hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading the appliance
forces the compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may lose quality, or spoil.

* Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the appliance. This
cuts down on frost build-up inside the appliance.

* Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper toweling. Liners
interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.

* Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as many items as
needed at one time, and close the door as soon as possible.
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Royal Decree-Law 1/2007, of 16 November, grants goods of a durable nature a legal guarantee
of 2 years.

Damage or faults caused by the following are excluded from the guarantee:

-Incorrect installation (voltage, gas or water pressure, electrical or water connections),
reinstallations or housings made by the consumer without applying the correct instructions.

-Accidental causes such as falls, knocks, contact with liquids, insertion of foreign bodies, or any
other cause of force majeure.

-Negligent, inadequate or non-domestic use, such as appliances installed in hairdressers, bars,
restaurants, hotels, etc.

-Manipulation by technical services other than the official ones of the brand.

-Corrosion and/or rust caused by the normal wear and tear of the appliance or accelerated by
adverse environmental conditions.

-Use of accessories or consumables which are not the original ones of the brand.

The following are also excluded from the guarantee:

-Components exposed to wear and tear due to normal use (light bulbs, seals, insulators, tubes,
drains, etc.), from the sixth month, save manufacturing defects.

-Non-electromechanical components, aesthetic, plastic, glass or folding components, soap
dishes, shelves, grilles, etc.

-Conservation services, cleaning, unblocking, change of direction of door, removal of foreign
bodies, obstructions, recalibration or fine-tuning, etc.

-Computer products: Elimination of viruses, restoration of programs for this reason, or the
reinstallation of the hard disk because it has been wiped.
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